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Portuguese for “Indeed, this is one advantage of the present system.”

Source
E, na verdade,

uma vantagem do sistema actual.

Target
E, na verdade,

uma beneficio do sistema actual.
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Source
E, na verdade,

uma vantagem do sistema actual.

.

Portuguese for “Indeed, this is one advantage of the present system.”

Target
E, na verdade,

uma beneficio do sistema actual.
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Portuguese for “Indeed, this is one advantage of the present system.”

Source Target
E, na verdade, E, na verdade,
uma vantagem do sistema actual. uma ? do sistema actual.

\. J

Suggestions: ‘propriedade’, ‘recurso’, ‘beneficio’, ‘bem’, ‘handicap’, ‘utilidade’, ‘lucro’
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Portuguese for “Indeed, this is one advantage of the present system.”

Target
E, na verdade,

uma beneficio do sistema actual.

Source
E, na verdade,

uma vantagem do sistema actual.

.
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